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— Игорь, Вы можете просле-
дить логическую связь этого
образа с сыгранными Вами ра-
нее?

— Вероятно, ближе всего Ор-
фей к Тибальту. Его в драма-
тическом театре, да и в балете
часто играют человеком, став-
шим слепым, безжалостным и,
в общем-то, примитивным ору-
дием родовой вражды. Он
по-своему несчастен, по-
тому что воспитан в тради-
циях безрассудной вражды,ИГОРЬ

ШАПОВАЛОВ

Большинство волгоградцев
помнят, наверное, те велико-

лепные хореографические ком-

позиции, которыми любовались
и которым аплодировали зри-

тели Центрального стадиона и

Дворца спорта, миллионы те-

лезрителей в дни проведения

IV фестиваля дружбы молоде-

жи СССР и ГДР. Автором
постановок был сегодняшний
наш гость, молодой делегат

фестиваля, народный артист

РСФСР, солист Пермского те-

атра оперы и балета Игорь
Шаповалов.

— Игорь, мы, к сожалению,

не могли видеть Вас самого на

сцене. Расскажите, пожалуйста,
в каких спектаклях театра

Вы заняты?

— Я исполняю партии харак-

терного плана, такие, как Ти-
бальт в спектакле «Ромео и

Джульетта», Гормодий —

«Спартак», Эспадо — «Дон
Кихот», Орфей — «Орфей я

Эвридика». В новой работе те-

атра «Царь Борис», которой
откроется предстоящий сезон,

буду исполнять заглавную

роль-.

— Пермская школа балетно-
го искусства завоевала огром-

ный авторитет в страпе, имена
их молодых мастеров получи-
ли широкую известность и за

рубежом. Вы пришли в театр

из Пермского училища?
— Нет, я окончил Фрунзен-

ское хореографическое учили-

ще. Приехал . в Пермь уже с

дипломом артиста балета.

— Чем, по-Вашему, объяс-
няется популярность ураль-

ского театра?
— Думаю, что традицией по-

иска, издавна существующей в

надпем коллективе. Здесь рож-
дается синтез классического

балета с пониманием современ-

ных задач данного вида ис-

кусства, которое, я считаю,

имеет огромные возможности

для активного конкретного воз-

действия на зрителя. Это воз-

можно лишь тогда, когда есть

точное знание прошлого опыта

и желание осмыслить какие-то

новые музыкальные и пласти-
ческие' формы.

У нас сейчас поставлен очень

интересный спектакль «Орфей
и Эвридика» на музык’у Жур-
бина. Это, я бы сказал, фило-
софское размышление о месте

художника в искусстве, о лич-

ности, живой и мертвой, в этом

мире. Сам спектакль пронизан

острым современным ощущени-

ем, переосмыслением древней
легенды. Это подчеркивается и

необычной музыкальной осно-
вой — симфоническое звучание

переплетается с мелодикой «По-
ющих гитар». Мне очень инте-

ресно работать в этой поста-

новке — в моем Орфее должен

выразиться характер художни-

ка, нашедшего свое предназна-

чение в искусстве и вновь по-

терявшего его...

—;• При такой сложности сю-

жетной мысли н формы ее.
выражения, наверное, рамкн

«чистого» жанра должны как-то

тоже видоизмениться?
— Конечно! Мы и определя-

ем сйеК'гакль «Орфей и Эври-
дика» как джаз-балет. Необыч-
ное сочетание? Пожалуй... Но и

самое точное.

безотчетной н совершен-
но четкой реакции даже
на само имя Монтекки.
Но, столкнувшись с не-
обычными, противоесте-
ственными, на его
взгляд, отношениями
юных влюбленных из
враждующих родов, мой
Тибальт начинает созна-
вать прежде всего свое
несчастье. Наверное, ду-
мал я, если бы полюби-
ли Тибальта столь же
безоглядно, то он не по-
гиб бы прежде всего как
человек. Правда, это бы-
ла бы другая пьеса.»

Тибальт погибает, но
я стараюсь исполнить
его партию так, чтобы
зритель увидел, что мой
герой достиг грани пере-
осмысления себя и своей
роли в веронской траге-
дии.

— Такое прочтение
образа не вызвало про-
тиворечия с замыслом
постановщика?

-— Нет, мы вместе нашли
уровень, на котором Шекспир
обтался Шекспиром, но и мое
личное отношение к герою не
исчезло.

— Работа с режиссером как-
то получает самостоятельное
продолжение для Вас лично?

— Не совсем «лично» — я

веду балетную студию в Перм-
ском политехническом институ-
те. Студенты выступали здесь,
в Волгограде. Кроме того, я
преподаю характерный танец
в Пермском хореографическом
училище. Возможностей попро-
бовать себя как постановщика
хватает...

— А как Вы оцениваете
свою работу над массовом по-
становкой, которую мы видели
на фестивале?

| — О результате не мне су-),
дить, хотя чувствую, что, в об-
щем-то, композиции удаХнсь.

Во-первых, у меня была сце-
ническая площадка — поле
стадиона. О такой любой ху-
дожник только может мечтать.
Во-вторых, полная творческая
свобода плюс огромное количе-
ство исполнителей. Все компо-
зиции, хореографические номе-
ра мы ставили заново, в ре-
пертуаре привлеченных коллек-
тивов их не было. Выбор темы
«Отстоять жизнь!» подсказал
сам Волгоград, потрясший ме-
ня своим великолепием. Город-
легенда, город-история! Мы
старались передать средствами
хореографии образ народа, от-
стоявшего мир на волжской
земле.

Продолжением этой компо-
зиции, показанной на откры-
тии форума молодежи, была
другая — на вечере политиче-
ской песни. Правда, там мне
как постановщику было чуть
легче — мои студенты показа-
ли хореографическую сюиту
«Тачанка». Но мысль о пре-
емственности поколений, обя-
занности каждого из нас за-
нять активную гражданскую
позицию, мне кажется, сохра-
нилась.

— Насколько сложно при-
шлось Вам работать с незна-
комыми коллективами?

— К моему удивлению и ра-
дости, представьте, не очень.
Особенно легко, при полном
взаимопонимании, шло обще-
ние с волгоградцами. Это —

не комплимент! Все, участвую-
щие в постановке самодеятель-
ные танцоры города-героя, по-
настоящему отнеслись к зада-
че н готовы были репетировать
хоть до утра.

—- Насколько мне известно,
так оно н было.

— Да. Но мы не жалели ни
сил, ни времени. Веем нам хо-
телось показать на празднике
самый высокий уровень хоре-
ографии...

— Думаю, что к моему мне-

нию присоединятся все зри-

тели, видевшие праздник от-

крытия и другие концертные

программы фестиваля, — вам

это удалось в полной мерс!
Это тоже — не комплимент...

С гостем беседовала
О. ЛЕСИНА.
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